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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje natury ogolnej

e Przed przystapieniem do instalowania,
konserwacji oraz regulacji zbiornika bufo- ——
rowego uwaznie przeczytaj ponizsze in-
strukcje bezpieczenstwa.

« Instalowanie badz uzytkowanie produktu \ ( )
w nieprzewidziany sposéb grozi odniesie- |
niem obrazeh oraz poniesieniem szkdd °
materialnych. ( )

«  Zachowaj te instrukcje, jak réwniez wszel-
ka powiagzanag dokumentacje — przechowaj
je w tatwo dostepnym miejscu — do wyko- —
rzystania w przysztosci.

e Producent zaktada po stronie uzytkow-
nika kohcowego przestrzeganie udzielo-
nych instrukcji bezpieczenstwa, obstugi
i konserwacji oraz norm i przepiséw obo-
wigzujacych w momencie instalacji.

Symbole stosowane w podreczniku:

/N\ OSTRZEZENIE | Niebezpieczefnstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty zycia.
Niebezpieczenstwo odniesienia niegroznych badz umiarkowanych obrazen
A\ PRZESTROGA lub poniesienia szkdd majatkowych.
@ NIE WOLNO
0 KONIECZNE DZIALANIE

o Nirlm(iejszy dokument na|+e2>/ .przechowac' w odpowiednim miejscu, gdzie bedzie dostepny do
wykorzystania w przysztosci.




1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownikéw

/\ OSTRZEZENIA

Dzieci w wieku powyzej osmiu (8) lat, osoby starsze oraz osoby z niepetnosprawnoscia fizyczna,
sensoryczng badz umystowa albo nieposiadajace dostatecznego doswiadczenia badz wiedzy
sg upowaznione do korzystania z urzadzenia wytacznie pod nadzorem badz pod warunkiem
pouczenia w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i Swiadomosci potengjalnych za-
grozen.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

N

Dzieciom nie wolno czysci¢ urzadzenia ani poddawac¢ go konserwacji bez nadzoru.

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez odpowiednio wykwalifikowany personel, w spo-
s6b zgodny z obowigzujacymi przepisami, jak réwniez z instrukcjami udzielonymi przez pro-
ducenta.

W zamknietej instalacji pracujacej pod cisnieniem, bezwzglednie nalezy zainstalowaé zawér
bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym maks. 0,3 MPa (3 bar) (zob. na etykiecie), ktory za-
pobiegnie wzrostowi cisnienia w buforze o wiecej niz 0,1 MPa (1 bar) powyzej jego ci$nienia
Znamionowego.

Wylot zaworu bezpieczenstwa musi by¢ skierowany w dét i znajdowad sie w miejscu wolnym
od mrozu.

Dla dopilnowania prawidtowego funkcjonowania zaworu bezpieczenstwa, uzytkownik
musi regularnie poddawac go inspekcji, majacej na celu usuwanie osadéw i zapobieganie
jego zablokowaniu.

Miedzy buforem a zaworem bezpieczenstwa nie wolno instalowac zaworu odcinajgcego — to
pogorszytoby cisnieniowe zabezpieczenie bufora!

Gdyby konieczne byto wytaczenie instalacji, z bufora nalezy spusci¢ wszelka wode, tak zeby
unikna¢ ewentualnosci jego zamarzniecia.

OC|Ie|0| © & &

Pod zadnym pozorem nie podejmuj samodzielnych préb usuniecia ewentualnych wad bufora
—w takim wypadku wezwij autoryzowany serwis.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Szczegoty identyfikacji produktu znajdziesz na
przytwierdzonej do urzadzenia tabliczce zna-
mionowej. Tabliczka znamionowa wyszczegdinia
dane produktu zgodnie z wymaganiami normy
EN 12897:2016 oraz zawiera inne przydatne infor-
macje. Aby uzyskaé wiecej informacgji, pozyskaj od
producenta Deklaracje zgodnosci.

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany
w sposéb zgodny z wymaganiami nastepujacych
norm:

« zbiorniki cisnieniowe EN 12897:2016
Producent legitymuje sie certyfikatami poswiad-
czajacymi zgodnos$¢ z wymaganiami nastepuja-
cych norm:

2.2 Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do stosowania jako
zbiornik buforowy zaréwno w instalacjach grzew-
czych jak i chtodniczych oraz przeznaczony jest do
montazu w uktadzie zamknietym.

2.3 Oznaczenie CE

Ce

Widniejacy na produkcie znak CE potwierdza jego
zgodnos¢ z postanowieniami stosownych Dyrek-
tyw. Aby uzyskac¢ wiecej informagji, pobierz ze
strony internetowej producenta Deklaracje zgod-
nosci.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych Dyrektyw:
« urzadzenia cisnieniowe 2014/68/UE (PED)

« jakos¢ potaczen spawanych EN ISO 3834-2
* jakos¢ wykonania ISO 9001 Uzywac nalezy wytacznie zawordw bezpieczen-
« ochrona srodowiska ISO 14001 stwa ze znakiem CE, zgodnych z wymaganiami
« Srodowisko pracy ISO 45001 Dyrektywy 2014/68/UE (PED).
2.4 Dane techniczne
Pojem- | Masa Srednica x  [Objetos¢| Nastawa | Objetoé¢ | Czaspod- | Straty
Nrart. |Kod produktu nos¢ kgl Wysokos¢  |wysytko-| termostatu | +40°C | grzewania /'t | ciepfa
[os] [mm] wa [m?] [°C] 65°C

8000483 |ACCU - A60 - 16 2430750 0,18 - - - 44
8000484 |ACCU - A100 - 28 2435x1170 027 - - - 55
8000487 |ACCU - A200 - 39 2595x1265 0,46 - - - 46

2.5 Dane urzadzenia energetycznego (ErP) - karta danych technicznych (TDS)

Numer profil | Klasa Nastawa | Straty | Objetos¢
Marka Nazwa modelu AEC [kWh/a]| termostatu | ciepta |rzeczywi-
modelu ErP | ErP o
[°C] [W] sta [I]
OSO Hotwater AS | 11009165 |ACCU - A60 - C - - 44 57
OSO Hotwater AS | 11003162 |ACCU - A100 - C - - 55 100
OSO Hotwater AS | 11009745 |ACCU - A200 B - 46 199

Dyrektywa: 2017/1369/EU - Rozporzadzenie: UE 812/2013 |Dyrektywa 2009/125/WE - Rozporzadzeme UE 814/2013

Straty ciepta sprawdzone zgodnie z norma: EN 12897: 2015




3. INSTRUKCJE MONTAZU

3.1 Zakres zastosowan instrukgji
8000483  Accu - A60

8000484  Accu - A100

8000487  Accu - A200

3.2 Zakres dostawy
Nr na
ilustr.

1 1 |Zbiornik buforowy z uchwytem na czujnik

2 1 |podrecznik (ten dokument)

3 1 wspornik scienny ze stali nierdzewnej w ze-

4

Szt. | Opis

stawie (nie A200)
1 |Zestaw chtodzacy (w zestawie — tylko A200)

3.3 Wymiary produktu

Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt A B C D I}
A60 741 | 528 | 198 | 102 | 430
A100 1175 | 962 | 192 96 | 430
A200 1265 | 941 | 301 | 155 | 595

Tolerancja £5 mm

3.3.1 Dostawa

Urzadzenie nalezy przenosic ostroznie, w opako-
waniu, w sposéb pokazany na ilustracji. Postugi-
wac sie wykonanymi w pudle uchwytami.

N\ PRZESTROGA
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za krééee ruro-
we, zawory itp. — to grozitoby uszkodzeniem
produktu i jego wadliwym dziataniem.

3.3.2 Montaz A200 w uktadzie chtodzenia

Jesli A200 jest montowany w uktadzie chtodze-
nia, do produktu nalezy zamontowa¢ dotaczony
zestaw chtodzacy. Patrz instrukcja instalagji
dotaczona do zestawu.




3.4 Wymagania dotyczace umiejscowienia i zorientowania

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu z odptywem, tak zeby unikna¢ wszelkich
szkdd w razie wydostawania sie wody z urzadzenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nigdy nie wystepuje mréz.

Urzadzenie nalezy przytwierdzi¢ do posadzki, lub do $ciany odpowiedniej do ciezaru urza-
dzenia podczas eksploatacji. Zob. informacje w tabeli na stronie 5. Wspornik do montazu
ciennego jest dotaczony (nie A200).

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm z przodu oraz 10 cm
nad przytaczem gérnym.

Urzadzenie musi pozostawac fatwo dostepne do obstugi serwisowej i konserwacji.

Min. Min. 10 cm

45 cm

Min. 40 cm

Min.
40 cm




3.4.1 Instalowanie czujnika temperatury
Urzadzenie jest wyposazone w uchwyt na czujnik
temperatury, w ktérym mozna zainstalowac czujnik
temperatury wielkosci 6 lub 8 mm. Aby zainstalowac
czujnik temperatury, nalezy wykona¢ ponizsze
instrukcje.

1.

Wyja¢ uchwyt na czujnik temperatury (A) z
korpusu zbiornika, chwytajac go i wyciggajac
prostoliniowym ruchem.

Wstawi¢ czujnik temperatury (B) mocno w
odpowiednie rowki w uchwycie na czujnik, po
czym poprowadzi¢ kabel czujnika temperatury
przez gniazdo kabla (D). Czujnik wielkosci 8
mm (na ilustracji) wchodzi w rowki gorne (C),
natomiast czujnik wielkosci 6 mm wchodzi w
rowek dolny (E).

Z powrotem zatozy¢ uchwyt na czujnik w korpusie
zbiornika, dopilnowujac przy tym, zeby uchwyt
zostat wsuniety do samego konca i powstat
nalezyty styk miedzy czujnikiem a powierzchnia
zbiornika wewnetrznego ze stali nierdzewnej.
Upewnic sie, ze kabel czujnika jest prawidtowo
przeprowadzony przez gniazdo kabla (D), tak aby
unikna¢ ewentualnego uszkodzenia kabla.




3.5 Instalacja rurowa

Produkt jest zaprojektowany do trwatego przyts-
czenia do instalacji grzewczej pracujacej pod ci-
Snieniem maks. 3 bar (0,3 MPa). Instalacje nalezy
wykona¢ z wykorzystaniem dopuszczonych do
uzytku przewoddw rurowych odpowiedniej wiel-
kosci. Konieczne jest przestrzeganie stosownych
przepiséw i norm.

Poz. Rozmiar Opis pofaczenia
1 |BSPP 1/2" zenskie odpowietrzanie (A60-100)
1 | BSPP 3/4" zenskie odpowietrzanie (A200)
2 |BSPP 1" zenskie przeptyw/powrét gorny
3 | BSPP 1" zenskie przeptyw/powrdt dolny
4 | BSPP 1/4" zehskie Spust (A60-100)
4 | BSPP 3/4" zenskie Spust (A200)

3.5.1 Zaktadanie przewoddéw rurowych i zaslepek
A) Doprowadz przewody rurowe odpowiedniej
wielkosci do wskazanych przytaczy (2 i 3),
i zabezpiecz potaczenia odpowiednig masa

uszczelniajaca. {

B) Nieuzywane przytacza muszg zostac zatka-
ne w niezawodny sposéb. Uzyj mosieznych
wtyczek 1" (brak w zestawie).

C) Po napetnieniu, zainstaluj automatyczny za- 4 )‘ 3]
wor odpowietrzajacy na potaczeniu odpo- 4]
wietrzajagcym (1). Zob. w punkcie 4.1.

3.5.2 Ustawienia momentu dokrecenia

Element Moment dokrecenia
Odpowietrznik - 1/2" (A60-100) 5Nm (+1-recznie)

Spust - 1/4" (A60-100) 5 Nm (+1-recznie)
Odpowietrznik - 3/4" (A200) 30 Nm (+/- 3)

Spust - 3/4" (A200) 30 Nm (+/- 3)

mosiezna zaslepka 1" 40 Nm (£5)
3.5.3 Instrukcje montazu

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu z odptywem, tak zeby unikna¢ wszelkich
szkdd w razie wydostawania sie wody z urzadzenia.

wej.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki, lub do
Sciany odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamiono-

nad przytaczem gornym.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm z przodu oraz 10 cm

3 bar.

W uktadzie musi by¢ zainstalowany zawér bezpieczenstwa ze znakiem CE ustawiony na cisnienie




4. WSTEPNE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnienie woda

Najpierw sprawdz, czy wszystkie przewody ruro-

we sg podfaczone prawidtowo. Nastepnie:

A) Odpowietrz instalacje — najlepiej przez jej
najwyzej potozony punkt.

B) Otworz doptyw wody do urzadzenia. Napet-
nienie instalacji nastepuje z chwilg, gdy woda
zaczyna wydostawac sie przez odpowietrznik.

C) Zainstaluj na przytaczu gérnym automatyczny
zawor odpowietrzajacy (1), stosujac moment
dokrecenia maks. 5 Nm.

4.2 Lista kontrolna

A) Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia rurowe
do i z urzadzenia sg szczelne i nie przeciekaja.

B) Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na posadzce
lub wisi na Scianie pionowo i jest wypoziomo-
wane.

4.3 Odpowietrzanie

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w urzadzeniu jest wysoka
i grozi poparzeniem. Z tego wzgledu, przy oproz-
nianiu zbiornika nalezy zachowywac¢ szczegding
ostroznos¢.

A) Odfacz zasilanie elektryczne.

B) Zamknij doptyw wody.

C) Otworz przytacze odpowietrznika (1). Pozo-
staw otwarte podczas oprézniania (zapobie-
ga prozni).

D) Produkt jest oprézniany przez spust (2).

E) Zamknac przytacze odpowietrznika (1).

4.4 Przekazanie uzytkownikowi koncowemu
OBOWIAZKI MONTERA:

Pokrotce poinstruowac uzytkownika koncowe-

go w zakresie bezpieczenstwa i konserwadji.

Pokrétce poinstruowac uzytkownika koncowe-

go w zakresie ustawien i oprdzniania urzadzenia.

Przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu te in-

strukcje.

Uzupetni¢ tabliczke znamionowa urzadzenia

o poprawne dane kontaktowe.

g




7. WARUNKI GWARANCIJI - dotyczy tylko Polski

1. Zakres gwarancji

Firma OSO Hotwater AS (nazywana dalej ,0S0O") udziela
gwaranciji, na 2 lata od daty zakupu, ze Produkt bedzie (i) zgodny
ze specyfikacjg OSO oraz (i) wolny od wad materiatowych
i produkecyjnych, z zastrzezeniem ponizszych warunkow.
Wszystkie czesci sg objete 2-letnig gwarancja.

OSO dobrowolnie wydtuza okres obstugi gwarancyjnej
wykonanego ze stali nierdzewnej zbiornika wewnetrznego do
5 lat. Gwarancja rozszerzona dotyczy wytgcznie Produktow
zakupionych przez konsumenta, ktére zostaty zainstalowane
do uzytku pg/watnego i ktére byly dystr{buowane przez OSO
badz przez dystrybutora, ktéremu Produkty zostaty pierwotnie
sprzedane przez OSO.

Gwarancja rozszerzona nie dotyczy Produktéw zakupionych
przez podmioty komercyjne ani Produktéw, ktére zostaty
zainstalowane do uzytku komercyjnego. Takie produkty
podlegajg jedynie obowigzkowym przepisom prawa. Stosuije sie
warunki i ograniczenia okreslone ponizej.

2. Swiadczenia gwarancyjne

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
w ustawowym okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania
i w zakresie dozwolonym przez prawo, firma OSO powinna
albo (i) naprawi¢ wade, albo (i) wymieni¢ produkt na produkt
identyczny badz o podobnej funkcjonalnoci, albo tez (iii) zwrécié
ceng zakupu.

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
po uptywie ustawowego okresu gwarancyjnego, ale w okresie
gwarancji rozszerzonej, OSO dostarcza produkt o identycznej
badz podobnej funkcjonalnosci. W takich wypadkach OSO nie
pokrywa zadnych innych powigzanych kosztéw.

Wszelkie wymieniane Produkty lub komponenty stang sig
wtasnoscig prawng OSO. Zadne wazne roszczenia badz us’fu%
nie przedtuzajg pierwotnej gwarancji. Wymieniony Produkt lu
cz56 nie s3 objgte nowa gwarancja.

3. Warunki gwaranciji
Produkt zostat wyprodukowany w taki sposoéb, zeby pasowat
do wigkszoéci publicznych instalacji wodociggowych. Istniejg
jednak pewne witasciwosci chemiczne wody (wyszczegdlnione
ponizej), ktére mogg szkodliwie wptywaé na Produkt i jego
prognozowang trwato$¢ uzytkowa. W razie watpliwosci
co do jakosci wody niezbednej informacji udzieli lokalne
przedsigbiorstwo wodociggowe.

Gwarancja zachowuje wazno$¢ tylko jesli catkowicie spetnione

sg nastepujgce warunki:

. Produkt zostat zainstalowany przez zawodowego montera,
w sposéb zgodny z instrukcjami zawartymi w podreczniku
montazu, jak i zgodnie z wszelkimi przepisami oraz
wzorcami postgpowania obowigzujgcymi w momencie
dokonywania instalacjj;

. Produkt nie zostat w zaden sposob zmodyfikowany,
nie poczyniono ingerencji w jego budowe ani nie uzyto
go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, jak tez
nie wymontowano, do nieupowaznionej naprawy badz
wymiany, zadnej z jego fabrycznie zainstalowanych czgsci;

. Produkt byt przytaczony wytacznie do domowej sieci
wodoci\%;owej zgodnie z europejskg Dyrektywg Rady
98/83/WE w' sprawie jako$ci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi badz jej najnowszg wersjg; woda nie

7.1 Obstuga klienta

W przypadku problemoéw, ktérych nie da sie
rozwigza¢ po zapoznaniu sie z poradnikiem
usuwania probleméw zawartym w niniejszej

moze byé agresywna, czyli sktad chemiczny wodny musi
spetnia¢ nastgpujgce wymagania:

— Chlorki <250 mgy/I
— Przewodno$¢ elektryczna (EC) w temp. 25°C <750 uS/cm
— Wskaznik nasycenia (LSI) w temp. 80°C >-10/<08
— Poziom pH >6,0/<95

. grzatka nurkowa nie byta narazana na poziomy twardo$ci
wody przekraczajgce 10°dH (180 ppm CaCO3); w takich
wypadkach zaleca sie stosowac¢ zmigkczacz wody;

. ewentualnej  dezynfekcji dokonano w  sposéb
niewptywajgcy jakkolwiek na Produkt — Produkt musi by¢
odizolowany od wszelkich instalacji chlorowania;

. od daty montazu Produkt byt regularnie uzytkowany; jesli
przewiduje si¢ nieuzywanie Produktu przez okres 60 dni
lub dtuzszy, to konieczne jest jego opréznienie;

. obstuga serwisowai / lub naprawy musza by¢ dokonywane
w sposéb zgodny z trescig instrukcji instalacji oraz
wszelkimi obowigzujgcymi wzorcami postgpowania w tym
zakresie — wszelkie uzyte czesci zamienne muszg by¢
oryginalnymi cze$ciami zamiennymi OSO;

. wszelkie koszty zwigzane z roszczeniami oséb trzecich
zostaty uprzednio zaakceptowane przez OSO na pismie;

. pokwitowanie zakupu i / lub instalacji, prébka wody i sam
wadliwy produkt zostajg przedstawione firmie OSO na jej
zadanie.

Niestosowanie sig do tych instrukcji i warunkéw moze skutkowac

wadliwym dziataniem Produktu i wyciekiem wody z Produktu.

4, Ograniczenia

Gwarancja hie s3 objete:

. usterki badz koszty wynikajgce z nieprawidtowego
zainstalowania, z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
z niedokonywania regularnej konserwacji zgodnie z trescig
podrecznika montazu, z zaniedbania, z przypadkowego
badZz rozmysinego uszkodzenia, z niewtasciwego
uzytkowania, z dokonania jakiejkolwiek modyfikacji,
ingerencji lub naprawy przez osobe nieposiadajacy
stosownych kwalifikacji, bgdz z wady spowodowanej
wymontowaniem ktérejkolwiek fabrycznie zainstalowane]
cze$cei, ktorej dziatanie ma zwigzek z bezpieczenstwem,
lub ingerencji w budowe takiej czesci, jak tez z wytgczenia
ktéregokolwiek $rodka ochrony;

. szkody nastgpcze badz straty posrednie wynikajace
z awarii lub wadliwego dziatania Produktu;

. przewody rurowe i urzgdzenia przytaczane do Produktu;

. konsekwencje mrozu, wytadowarn atmosferycznych,
wahan napiecia, przerw w dostawie wody, nagrzewania
bez cieczy, nadmiernego cisnienia badz chliorowania;

. konsekwencje zastania wody (pozbawienia jej powietrza)
w razie pozostawienia Produktu nieuzywanego na wiecej
niz kolejnych 60 dni;

. szkody powstate w transporcie — w razie powstania takich
szkéd, nabywca musi zawiadomi¢ o tym przewoznika;

. koszty ponoszone w razie nieudostgpnienia Produktu do

obstugi serwisowej niezwtocznie.

Gwarancje te nie wptywajg na prawa przystugujace Nabywcy
ustawowo.

instrukcji montazu (punkt 6.1), skontaktuj sie z:

A) Instalatorem, ktory dostarczyt produkt.

B) Firma OSO Hotwater AS: Tel. 32 25 00 00
050@050.n0 / WWW.050.n0

8. DEMONTAZ PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zrodto ciepta.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

C) Spusc¢ wode z produktu — patrz punkt 4.4.
D) Odtacz wszystkie potaczenia rurowe.

E) Produkt mozna teraz zdemontowac.

8.2 Zwroty

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i powinien

zosta¢ dostarczony do punktu recyklingu. W

przypadku wymiany produktu na nowy, instalator

rkr|1.oze zabrac stary podgrzewacz wody do recy-
ingu.
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© Ta instrukcja instalacji oraz cata jej tres¢ jest chroniona prawem autorskim, i moze
by¢ powielana badz rozpowszechniana wyfgcznie za pisemna zgoda ze strony producenta.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w niej zmian bez uprzedniego powiadomienia.



